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NOTE
Vedr.: MANEDSOVERSIGT OVER RADETS RETSAKTER — JANUAR 2026

Dette dokument indeholder en oversigt over de retsakter, som Rédet har vedtaget ved skriftlig
procedure i januar 2026!.

For overskuelighedens skyld anfores titlerne ogsa 1 kortform (kursiveret), som de fremgar af Rdets
dagsordener.

Det indeholder oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmessige og ikkelovgivningsmaessige
retsakter, herunder:

o datoen for vedtagelse ved skriftlig procedure?
o nummeret pd det vedtagne dokument
o EUT-henvisning.

Oplysninger om andre retsakter vedtaget af Radet kan findes pa Rédets sarlige webside under

afsnittet "Meder"3. Dokumentet er ogsa tilgeengeligt pd Rédets websted: Ménedsoversigter over

Radets retsakter — Consilium.

Fra januar 2026 vil de manedlige oversigter over Rédets retsakter kun indeholde oplysninger om
lovgivningsmassige og ikkelovgivningsmassige retsakter vedtaget ved skriftlig procedure. I
overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, tredje afsnit, i Radets forretningsorden "udarbejder
Generalsekretariatet hver méaned en oversigt over de retsakter, der er vedtaget ved skriftlig procedure. Denne
oversigt indeholder eventuelle erkleringer til optagelse i Radets protokol. De dele af oversigten, der vedrarer
vedtagelsen af lovgivningsmeessige retsakter, offentliggares."

Ved lovgivningsmaessige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan datoen for Rédets
vedtagelse afvige fra den pageldende retsakts faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige
lovgivningsprocedure forst anses for vedtaget, nér de er undertegnet af formanden for Radet, formanden for
Europa-Parlamentet og generalsekretarerne for de to institutioner.

https://www.consilium.europa.cu/da/home/.
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https://www.consilium.europa.eu/da/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://www.consilium.europa.eu/da/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2009/937/oj/dan
https://www.consilium.europa.eu/da/home/

De dokumenter, der nevnes i oversigten, kan findes i1 det offentlige register over Radets

dokumenter pé: Dokumenter og publikationer — Consilium.

Hvis et dokument ikke er direkte tilgeengeligt, kan der indgives anmodning om aktindsigt pa:

https://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/public-register/request-document-

form/.

Det skal bemarkes, at dette dokument udelukkende er til orientering.
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https://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/da/documents/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/da/documents/public-register/request-document-form/

Skriftlige procedurer

Skriftlig procedure afsluttet den 9. januar 2026

CM 1076/26

Radets afgorelse om endring af afgorelse (FUSP) 2024/254 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af situationen i Guatemala
Rédets afgorelse (FUSP) 2026/88 af 9. januar 2026 om @ndring af afgerelse (FUSP) 2024/254 om restriktive foranstaltninger pé
baggrund af situationen i Guatemala

EUT L, 2026/88, 12.1.2026

16010/25

Radets gennemforelsesforordning om gennemforelse af forordning (EU) 2024/287 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af
situationen i Guatemala

Rédets gennemforelsesforordning (EU) 2026/87 af 9. januar 2026 om gennemforelse af forordning (EU) 2024/287 om restriktive
foranstaltninger pa baggrund af situationen i Guatemala

EUT L, 2026/87, 12.1.2026

16012/25 +
REV 1 (sl)

Bekendtgorelse til de personer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rédets afgerelse (FUSP) 2024/254 som @ndret ved
Rédets afgoarelse (FUSP) 2026/88 og i Radets forordning (EU) 2024/287 som a@ndret ved Radets forordning (EU) 2026/87 om
restriktive foranstaltninger pa baggrund af situationen i Guatemala

EUT C, C/2026/232, 12.1.2026

16013/25 +
COR 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0088&qid=1772458791298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0087&qid=1772458925662
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG00232&qid=1772459121317

Skriftlig procedure afsluttet den 9. januar 2026

CM 1113 /26

Aftaler mellem EU og MERCOSUR

Rédets afgoarelse (EU) 2026/185 af 9. januar 2026 om undertegnelse pd Unionens vegne og om midlertidig anvendelse af 12442/25
partnerskabsaftalen mellem Den Europeaiske Union og dens medlemsstater pa den ene side og Det Sydamerikanske Fallesmarked, Den

Argentinske Republik, Den Faderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay og Den Ostlige Republik Uruguay pa den anden side

EUT L, 2026/185, 27.2.2026

Rédets afgarelse om indgéelse pa Unionens vegne af partnerskabsaftalen mellem Den Europaiske Union og dens medlemsstater pa den | 12443/25
ene side og Det Sydamerikanske Fallesmarked, Den Argentinske Republik, Den Foderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay

og Den Ostlige Republik Uruguay pa den anden side

Partnerskabsaftale mellem Den Europaiske Union og dens medlemsstater pa den ene side og Det Sydamerikanske Fallesmarked, Den 12450/25 +
Argentinske Republik, Den Faderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay og Den @stlige Republik Uruguay pa den anden side | ADD 1-14
EUT L, 2026/186, 27.2.2026

Rédets afgorelse (EU) 2026/183 af 9. januar 2026 om undertegnelse og om midlertidig anvendelse af interimsaftalen om handel mellem | 12417/1/25
Den Europaiske Union pa den ene side og Det Sydamerikanske Fellesmarked, Den Argentinske Republik, Den Federative Republik REV 1
Brasilien, Republikken Paraguay og Den Ostlige Republik Uruguay pa den anden side

EUT L, 2026/183, 27.2.2026

Rédets afgorelse om indgéelse af interimsaftalen om handel mellem Den Europaiske Union pa den ene side og Det Sydamerikanske 12418/1/25
Fellesmarked, Den Argentinske Republik, Den Federative Republik Brasilien, Republikken Paraguay og Den @stlige Republik REV 1
Uruguay pé den anden side

Interimsaftale om handel mellem Den Europaeiske Union pa den ene side og Det Sydamerikanske Fallesmarked, Den Argentinske 12419/25 +
Republik, Den Faderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay og Den Ostlige Republik Uruguay pé den anden side ADD 1-13

EUT L, 2026/184, 27.2.2026
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0185&qid=1772459722832
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A22026A00186&qid=1772459985223
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0183&qid=1772460083063
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A22026A00184&qid=1772460289312

National erklzering fra Ungarn om partnerskabsaftalen mellem Den Europziske Union og dens medlemsstater pa den ene side
og Det Sydamerikanske Fellesmarked, Den Argentinske Republik, Den Foderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay
og Den Ostlige Republik Uruguay p4 den anden side

Ifolge Europa-Kommissionens vurdering vil partnerskabsaftalen mellem EU og MERCOSUR bidrage til at gge EU's arlige eksport til
MERCOSUR med 39 % og spare milliarder af euro i told hvert ar. Efter vores opfattelse har aftalen imidlertid en raekke negative
konsekvenser for europaisk landbrug og europaiske landbrugeres levebred, konkurrenceevne og fodevaresikring. Situationen
vanskeliggores yderligere af, at dbningen af EU-markedet for Ukraine og ikrafttreedelsen af aftalen mellem EU og MERCOSUR pé
samme tid vil destabilisere hele den europeiske landbrugssektor. Forslaget til partnerskabsaftalen mellem EU og MERCOSUR giver
ikke landbrugerne i Ungarn tilstreekkelige muligheder, og desuden skal de varer, der produceres og importeres fra MERCOSUR-
landene, generelt opfylde lavere produktionsstandarder end de europaeiske. Ungarn insisterer fortsat pa, at produkter, der indferes i Den
Europaiske Union, ogsa skal overholde EU's regler for fadevarer produceret i EU, da landbrugerne i EU ellers vil blive stillet
konkurrencemassigt ringere, hvilket vi ikke kan tillade. Verdens nast- og tredjestorste producenter af GMO-afgrader er Brasilien og
Argentina, den syvendesterste er Paraguay, og den tiendesterste er Uruguay, s& udbredelsen af disse landes afgreder i Europa og
Ungarn er i strid med Ungarns GMO-frie strategi.

Desuden imedekommer udkastet til forordning om gennemforelse af den bilaterale beskyttelsesklausul ikke vores grundleggende
forventning om et regionalt element, der skal gore det muligt for medlemsstater med mindre markeder, sdésom Ungarn, at hindhave
deres rettigheder.

I lyset af ovenstidende stotter Ungarn ikke undertegnelsen og indgéelsen af partnerskabsaftalen mellem EU og MERCOSUR.

For sé vidt angér artikel 5.1 og artikel 5.4 1 partnerskabsaftalen mellem EU og MERCOSUR, bemarker Ungarn, at det fortsat er fast
besluttet pa at sikre retfeerdighed og ansvarlighed for de alvorligste forbrydelser, der berarer det internationale samfund som helhed,
herunder folkedrab, krigsforbrydelser og forbrydelser mod menneskeheden, bade pé grundlag af sin nationale strafferet og i
overensstemmelse med universalprincippet, og sit fortsatte engagement 1 at stette koordinering og samarbejde mellem alle kompetente
myndigheder pa internationalt og nationalt plan med henblik pa at sikre effektiv efterforskning og retsforfelgning af disse forbrydelser.
Ungarn beklager den nylige politisering af visse afgerelser i et ellers vigtigt internationalt retsligt forum, og derfor underrettede Ungarn
De Forenede Nationers generalsekreteer om sin udtraeden af Romstatutten for Den Internationale Straffedomstol den 2. juni 2025.

Udtradelsen af statutten for Den Internationale Straffedomstol berarer ikke opfyldelsen af Ungarns forpligtelser 1 henhold til EU-retten.

Efter at migrationskrisen bred ud i1 2015, har Ungarn konsekvent fremhavet, at de grundleeggende drsager til migration skal hindteres
lokalt péd oprindelsesstedet. Derfor ser Ungarn med tilfredshed pa, at samarbejdet mellem EU og MERCOSUR udvides, sé det ligeledes
omfatter dette omrade. For sa vidt angar artikel 6.1 — og 1 overensstemmelse med vores tidligere holdninger — understreger vi, at lovlig
migration fortsat er et spergsmal, der herer under national kompetence. Vi gennemforer derfor vores migrationspolitik pé grundlag af
vores nationale suveranitet. Ungarn har ikke vedtaget den globale aftale om sikker, velordnet og regulcer migration, og vi deltager
heller ikke i gennemforelsen heraf, da vi er af den faste overbevisning, at migration ikke har nogen positiv indvirkning pa inklusiv
vaekst og udvikling, herunder social udvikling.
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Erkleering fra Ungarn om interimsaftalen om handel mellem EU og MERCOSUR

Ifolge Europa-Kommissionens vurdering vil aftalen mellem EU og MERCOSUR bidrage til at age EU's arlige eksport til MERCOSUR
med 39 % og spare milliarder af euro i told hvert ar. Efter vores opfattelse har aftalen imidlertid en raekke negative konsekvenser for
europ@isk landbrug og europaiske landbrugeres levebred, konkurrenceevne og fedevaresikring.

Situationen vanskeliggeres yderligere af, at dbningen af EU-markedet for Ukraine og ikrafttreedelsen af aftalen mellem EU og
MERCOSUR pa samme tid vil destabilisere hele den europaiske landbrugssektor.

Forslaget til aftale mellem EU og MERCOSUR giver ikke landbrugerne i Ungarn tilstreekkelige muligheder, og desuden skal de varer,
der produceres og importeres fra MERCOSUR-landene, generelt opfylde lavere produktionsstandarder end de europeiske.

Ungarn insisterer fortsat pd, at produkter, der indferes i Den Europaiske Union, ogsa skal overholde EU's regler for fedevarer
produceret 1 EU, da landbrugerne i1 EU ellers vil blive stillet konkurrencemaessigt ringere, hvilket vi ikke kan tillade. Verdens nast- og
tredjesterste producenter af GMO-afgreder er Brasilien og Argentina, den syvendesterste er Paraguay, og den tiendesterste er Uruguay,
sd udbredelsen af disse landes afgroder i Europa og Ungarn er i strid med Ungarns GMO-frie strategi.

Desuden imadekommer udkastet til forordning om gennemforelse af den bilaterale beskyttelsesklausul ikke vores grundleeggende
forventning om et regionalt element, der skal gore det muligt for medlemsstater med mindre markeder, sdésom Ungarn, at hindhave
deres rettigheder.

I lyset af ovenstiende statter Ungarn ikke undertegnelsen og indgdelsen af interimsaftalen om handel mellem EU og MERCOSUR.

Skriftlig procedure afsluttet den 16. januar 2026

CM 1214/26

Rddets afgorelse om cendring af afgorelse (FUSP) 2024/385 om restriktive foranstaltninger over for dem, der stotter, fremmer eller
muliggor voldelige handlinger udfort af Hamas og Palcestinensisk Islamisk Jihad

Rédets afgorelse om @ndring af afgerelse (FUSP) 2024/385 om restriktive foranstaltninger over for dem, der stotter, fremmer eller
muligger voldelige handlinger udfert af Hamas og Pal@stinensisk Islamisk Jihad

16233/25

Rddets gennemforelsesforordning om gennemforelse af forordning (EU) 2024/386 om restriktive foranstaltninger over for dem, der
stotter, fremmer eller muliggor voldelige handlinger udfort af Hamas og Palcestinensisk Islamisk Jihad

Rédets gennemforelsesforordning om gennemforelse af forordning (EU) 2024/386 om restriktive foranstaltninger over for dem, der
stetter, fremmer eller muligger voldelige handlinger udfert af Hamas og Palestinensisk Islamisk Jihad

16297/25

Bekendtgorelse til de fysiske eller juridiske personer, grupper, enheder og organer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger 1
Rédets afgoarelse (FUSP) 2024/385 som &ndret ved Radets afgarelse (FUSP) 2026/122 og Radets forordning (EU) 2024/386 som
gennemfort ved Radets gennemforelsesforordning (EU) 2026/123 om restriktive foranstaltninger over for dem, der statter, fremmer
eller muligger voldelige handlinger udfert af Hamas og Pal@stinensisk Islamisk Jihad

EUT C, C/2026/387, 19.1.2026

16299/25 +
COR 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG00387&qid=1772463286851

Skriftlig procedure afsluttet den 16. januar 2026

CM 1243/26

Radets forordning om cendring af forordning (EU) 2021/1173 om oprettelse af et feellesforetagende for europceisk hajtydende 16311/1/25
databehandling og om ophcevelse af forordning (EU) 2018/1488 REV 1
Rédets forordning om @ndring af forordning (EU) 2021/1173 om oprettelse af et feellesforetagende for europaisk hejtydende
databehandling
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